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Conclusiones

1. La Spanish QPC-IP y la QPC-IPS fueron adaptadas y

traducidas al castellano obteniendo resultados

adecuados. Se modificaron tres ítems para mejorar la

comprensión de las escalas.

2. Los dos instrumentos presentan buenas propiedades

psicométricas y presentan las mismas dimensiones que las

escalas suecas originales.

3. El análisis de la inavarianza configuracional mediante el

método ESEM demostró que la escala sueca tenía mejor

estructura que las escalas Spanish QPC-IP y QPC-IPS.




